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Proven & Checked System

RIGIPS SYSTEM.  Die perfekte Oberfläche. 
Ihre Visitenkarte!

Ihr Hotel ist täglich stark frequentiert. Koffer werden hin- und hertransportiert, Reinigungspersonal ist mit 
Putzwägen unterwegs.
All das ist eine Gefahr für die Kanten und Ecken Ihrer Hotelwände. 
Für glatte Oberflächen und schlagfeste, exakte Kanten bietet Rigips perfekt aufeinander abgestimmte 
Systemprodukte an: Einfach in der Verarbeitung - für Ergebnisse, die sich sehen lassen können! 
Für noch mehr Wohlfühlkomfort!

Langlebig
Die langlebigen Profile mit einem dünnen Polymer-Kern garantieren exakte, scharfe und
enorm robuste Kanten.

Schlag- und Stossfest
Rigips Kantenschutzprofile verfügen über eine extrem hohe Schlagfestigkeit. Außerdem
zeigten sie sich in Tests absolut riss- und verformungsfest gegenüber Deformationen des Un-

tergrundes und Erschütterungen.

Exakt und individuell 
Kantenschutzprofile garantieren absolut perfekte Kanten – bei Außen- und Innenecken
ebenso wie bei Bögen und Rundungen. Kleinere Hohlräume oder Unebenheiten werden au-

tomatisch abgedeckt.

AquaBead L-Trim
Sichtbare Kanten
Anschlüsse an Tür-

oder Fensterrahmen
Dilatationsfugen in

Wänden und Decken

AquaBead
Für 90°-Eck-
ausbildungen

im Wand- und
Deckenbereich
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Hotel	guests	and	noise

Various	 studies	 indicated	 the	 same	 result:	 noise	 can	 be	 a	

huge	disruption	to	business	and	has	the	potential	to	destroy	

the	ambience	of	a	hotel.	It	is	easier	and	cheaper	to	build	in	

the	 right	 acoustical	 solutions	 from	 the	 beginning	 rather	

than	 spending	 money	 on	 costly	 compensating	 measures	

afterwards.

Hotel	guests	and	sleep

Unfamiliar	 surroundings	 accompanied	 by	 unfamiliar	 sounds	

affect	people‘s	abilities	to	relax	and	sleep.	therefore,	provision	

of	good	noise	protection	contributes	to	a	good	night’s	sleep.
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...		noise	was	the	top	complaint	in	a	recent	American	
Hotel	Guest	Satisfaction	Survey

...	the	top	three	problems	guests	cited	are:	 	
	 1.	Noise	 	
	 2.	Hotel/Room	maintenance	 	
	 3.	Heating,	ventilation,	AC

dI d you know tHat . . .  
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Sleep in a hotel compared with home
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THE IMPORTANCE OF
A GOOD NIGHT‘S SLEEP

So
ur

ce
: H

os
pi

ta
lit

yn
et

. w
w

w
.h

os
pi

ta
lit

yn
et

.o
rg

/n
ew

s/
40

03
01

3.
ht

m
l [

25
 A

pr
il 

20
12

]

Starke Argumente für das Rigips Kantenschutzsystem:
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SYSTEM Duraline 
Bestnoten für Schallschutz und Robustheit

Die Hartgipsplatte Duraline besticht durch ihre spezielle Robustheit 
und ihre hervorragenden Schalldämmwerte. Mit Werten bis zu 72 dB 
setzt sie neue Standards und erweist sich zudem in puncto Robust-
heit als äußerst belastbares Trockenbauprodukt; und damit empfiehlt 
sie sich insbesondere für Objekte, in denen erhöhte Anforderungen 
an den Schallschutz und die Robustheit erfüllt werden müssen – das 
trifft ganz besonders auf Hotels zu! 
Vorteile auf einem Blick: 
· Extem hart und stoßfest
· Erfüllt höchste Brandschutzanforderungen
· Hoher Schallschutz
· Einfache Lastenbefestigung durch höchste Stabilität

Raumgewinn mit schlankeren Lösungen bei gleichzeitig besseren Schallschutzwerten – spe-

ziell im tiefen Frequenzbereich. 

Rigips Duo’Tech schafft Ruhe dort, wo Ruhe sein soll!

Ein Hotel hat hinsichtlich Schalldämmung und Raumakustik spezielle Anforderungen.
Für ein konkretes Projekt hat Rigips Austria am TGM Wien, gemeinsam mit den planen-
den Experten und dem Bauherrn, ein Wandsystem entwickelt, das eine noch nie da ge-
wesene Performance liefert.
Durch die ausgeklügelte Kombination einer Unterkonstruktion aus Rigiprofilen und
Duo’Tech Platten konnte ein bewertetes Schalldämmmaß von 83dB erreicht werden.

Die neueste Schallprüfung hat ergeben, dass selbst Lärm in tiefen Frequenzen nicht
mehr störend sein muss. Es ist damit bewiesen, dass mit Rigips Duo’Tech die Ruhe der
Gäste bewährleistet ist!
Auch bei einem Club im Hotel sorgt Rigips Duo’Tech für die Ruhe ihrer Gäste.

SYSTEM Duo’Tech 
Die Zimmertrennwand – mit außergewöhnlich hohem Schallschutzwert! 
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SYSTEM Glasroc H 
Feuchträume: flexibel, vielseitig, sicher

Rigips Glasroc H eignet sich ideal zur wirtschaftlichen Her-
stellung von langlebigen und sicheren Wand- und Decken-
konstruktionen in allen gering und mäßig beanspruchten 
Feucht- und Nassräumen. Die Grundlage dafür bildet die 
besondere Vliesarmierung der Gipsplatte Rigips Glasroc H. 
Ideal wird die Glasroc H für die mittlere Beanspruchung in 
Ihrem Hotel-Badezimmer eingesetzt.
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ve	 a	 particular	 performance	 on-site,	 a	

	 factor	 of	 +5	 dB	 to	 +10	 dB	 for	 the	 Rw		

equirements	when	specifying	a	separating	

laboratory	 data.	 For	 partitions	 between	 two	

	62	dB	are	recommended.

80 db 20 db

25	to	35	dB	

35	to	45	dB	

45	to	55	dB	

55	to	65	dB	 Loud	speech	usually	inaudible		 Recommended	 62	to	72	dB	

65	to	75	dB		 most	noises	effectively	blocked	 High-end	solution	 							>	72	dB

dnt,w speech audibility 

l1 r l2

Surface mass: 60 kg/m2

Thickness: 205 mm
Rw: 67 db

Surface mass: 600 kg/m2

Thickness: 260 mm
Rw: 65 db

Gyproc	drywall	partition:

	

25 do 35 dB Glasan govor lako razumljiv	 32 do 42 dB

35 do 45 dB Glasan govor, razumljivost 50%	 	 42 do 52 dB

45 do 55 dB Glasan govor jedva čujan, nerazumljiv Minimum 52 do 62 dB

55 do 65 dB Glasan govor obično nečujan	 Preporučeno 62 do 72 dB

65 do 75 dB Većina zvukova efektivno blokirana	 Visoko-tehnološka  
rješenja	

							> 72 dB

dnt,w Razgovjetnost govora Procjena Rw pregradnih zidova,
faktor sigurnosti +7 dB

l1 r l2

Građevinsko-akustična svojstva Duo’Tech ploča zasnovana na

kombinaciji ploča i akustičnog ljepila prevazilaze pojedinačno

djelovanje njihovih sastavnih elemenata. Duo’Tech je bolji čak i

od dosadašnjeg sistema duplog opločenja. 

Kombinacija ploča svojim posebnim akustičnim ljepilom pruža

prigušenje zvuka jer je s jedne strane u poređenju s debelom

pločom malo fleksibilnija, a s druge strane značajno smanjuje 

inače jasan pad zvučne izolacije u području koincidentne 

frekvencije.

Potencijal zvučne izolacije sistema suhe gradnje može se upotrebom 

Duo’Tech ploča povećati za 7 dB pri standardnim opločenjima 

kod pregradnih zidova, a kod masivnih zidova sa Duo’Tech

samostojećom oblogom čak i više od 19 dB.

Poboljšanje zvučne izolacije za 10dB stvara dvostruko manji osjećaj buke.

GOST JE KRALJ.
UNSERE SYSTEMLÖSUNGEN FÜR DAS
WOHLBEFINDEN IHRES GASTES

Nakon cjelodnevnog putovanja, 

sastanaka, razgledanja i telefonskih 

poziva hotel je prvo mjesto za odmor.

Als Systemlieferant produzieren und liefern wir unsere Produkte an ein Netzwerk von Baustoffhändlern und Verarbeitern, welche sich auf 
die Premium-Qualität von Rigips verlassen können.
Rigips bietet Ökologie. Rigips Platten und Pulverprodukte sorgen für gesundheitlichen Komfort, denn sie bestehen aus Gips. Gips ist ab-
solut geruchsfrei und enthält bzw. entwickelt keine gesundheitsschädigenden Substanzen. Die hervorragenden Eigenschaften des Bau-
stoffes Gips werden durch umweltfreundliche Aufbereitungs- und Produktionsverfahren ergänzt.
Daher sind alle Gipskartonplatten von Rigips auch mit dem IBO Prüfzeichen ausgezeichnet.

Die neue Rigips Aquaroc ist eine zementgebundene, wasserresistente 
Bauplatte, die in allen hoch beanspruchten Nassraumbereichen (bis 
Beanspruchungsklasse W5) – auch mit chemischer Belastung – verwen-
det werden kann. Rigips Aquaroc ist für Wand- und Deckenbereiche 
geeignet und bietet sicheren Schutz vor Spritzwasser. 
Sie ist damit die ideale Lösung für Schwimmbäder, Reha-, Spa- und Wel-
lnessobjekte oder Großküchen, Wäschereien und Autowaschanlagen.

Vorteile der innovativen Zusammensetzung
Im Vergleich zu herkömmlichen Zementplatten lässt sich Rigips Aquaroc 
dank ihrer Materialzusammensetzung fast so mühelos wie eine nor-
male  Gipsplatte verarbeiten und überzeugt durch eine Vielzahl von 
Vorteilen.

SYSTEM Rigips Aquaroc 
Das neue Wellness-Programm für Nassräume

Rigips klimatisiert den Raum. 
In Gipsplatten befindet sich ein hoher Anteil an Poren, welche bei zeitweilig erhöhter Luftfeuchtigkeit im Raum die Feuchte aufnehmen und 
speichern. Bei trockener Raumluft geben sie die Feuchtigkeit wieder an ihre Umgebung ab. 

Sicher ist sicher.
Sicherheit ist ein Grundbedürfnis des Menschen, zu dessen Gewährleistung wir beitragen können. Rigips hat als Systemhersteller für alle 
Bausätze nichttragender Innenwände die strengen europ. Prüfungen absolviert (ETA-12/0039) und bekam 2012 die Europäische Technische 
Zulassung (ETZ) für nichttragende Innenwände verliehen. Planer, Statiker und Bauphysiker können also sicher sein, in ihrem Verantwortungsbe-
reich auf eine sichere Karte zu setzen. 
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Duraline 
Najbolje ocjene za zvučnu izolaciju i čvrstinu

Tvrda gipsana ploča Duraline odlikuje se svojom čvrstoćom i 
izuzetnim vrijednostima zvučne izolacije.
Sa 72 dB ona postavlja nove standarde, a pritom važi i kao izuzetno 
otporan proizvod u suhoj gradnji – naročito se preporučuje za 
objekte u kojima moraju biti ispunjeni povećani zahtjevi za zvučnom 
izolacijom i čvrstoćom kao što su hoteli.

Prednosti ploče na prvi pogled: 
- izuzetno čvrsta i otporna na udarce 
- ispunjava najviše zahtjeve za vatrootpornošću 
- visoke vrijednosti zvučne izolacije 
- jednostavno pričvršćivanje predmeta zbog visoke stabilnosti

Raumgewinn mit schlankeren Lösungen bei gleichzeitig besseren Schallschutzwerten – spe-

ziell im tiefen Frequenzbereich. 
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SYSTEM Glasroc H 
Feuchträume: flexibel, vielseitig, sicher
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Airborne	sound	insulation	for	hotel	rooms

the	 higher	 the	 R-value,	 the	 better	 sound	 insulation	 for	 the	

partition,	

r = l1 - l2 + 10 log (s/a)
	

R	=	sound	reduction	index	for	each	frequency	band	

S	=	Area	of	partition	(m2)	

A	=	equivalent	soud	absorption	area	(m2)	in	receiving	room

Rw	=		weighted	 sound	 reduction	 index,	 single	 number	 value	

measured	in	decibel	(dB)	laboratory	per	formance

dnt,w	is	the	weighted	standardized	level	difference	between	

a	source	room	and	receiver	room	on-site.

dnt,w	 +	 c	 with	 the	 added	 correction	 term	 "c"	 characterises	

the	level	difference	with	respect	to	medium/high	frequency	

noise	(according	to	en	ISo	717-1	and	measured	according	to	

en	ISo	140-4).

As	 the	 airborne	 result	 is	 in	 terms	 of	 a	 level	 difference,	 the	

higher	 it	 is,	 the	 higher	 the	 acoustic	 attenuation	 and	 there-

fore	the	better	the	performance.

In	 order	 to	 achieve	 a	 particular	 performance	 on-site,	 a	

recommended	 safety	 factor	 of	 +5	 dB	 to	 +10	 dB	 for	 the	 Rw		

will	satisfy	most	requirements	when	specifying	a	separating	

wall	 or	 using	 laboratory	 data.	 For	 partitions	 between	 two	

hotel	rooms	Rw	values	above	62	dB	are	recommended.

Acoustic	comfort	with	lightweight	systems

to	 increase	 sound	 insulation	 of	 single	 layered	 elements		

(i.e.	 bricks,	 concrete),	 you	 have	 to	 increase	 the	 mass	 (mass	

effect).	 In	 theory,	 doubling	 the	 mass	 makes	 the	 sound		

insulation	value	(Rw)	increase	by	just	6	dB.	

lightweight	 drywall	 systems	 provide	 effective	 sound		

insulation	 because	 of	 the	 ‘mass-spring	 mass’	 effect.	

decoupling	of	masses	and	a	damping	insulation	in	the	cavity	

reduce	the	sound	energy	transmission	through	the	wall.	the	

wall	weight	of	equal	performing	massive	systems	is	divided	

by	up	to	10.

Example:

80 db 20 db

25	to	35	dB	 Loud	speech	easily	understood	 	 32	to	42	dB

35	to	45	dB	 Loud	speech	50	%	heard	 	 42	to	52	dB	

45	to	55	dB	 Loud	speech	faintly	heard,	but	not	understood	 minimum	 52	to	62	dB

55	to	65	dB	 Loud	speech	usually	inaudible		 Recommended	 62	to	72	dB	

65	to	75	dB		 most	noises	effectively	blocked	 High-end	solution	 							>	72	dB

dnt,w speech audibility evaluation  rw of partition, safety factor +7 db

l1 r l2

Surface mass: 60 kg/m2

Thickness: 205 mm
Rw: 67 db

Surface mass: 600 kg/m2

Thickness: 260 mm
Rw: 65 db

concrete	wall: Gyproc	drywall	partition:
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Die bauakustische Wirkung der Rigips Duo’Tech Platte geht auf-
grund der Art der Kombination aus Platten und Akustikkleber über
die sonst zu erwartende Wirkung als Summe der Einzelteile hinaus.
Sie ist daher der bisher üblichen doppelt beplankten Ausführung
überlegen. Durch den besonderen Akustikkleber weist die Platten-
kombination eine Dämpfungseigenschaft auf, die einerseits die
Biegesteifigkeit im Vergleich zu einer dicken Platte reduziert und

andererseits den sonst deutlichen Einbruch der Schalldämmung
im Bereich der Koinzidenzfrequenz erheblich vermindert. Das
Schalldämmpotential der Trockenbausysteme kann durch den Ein-
satz von Duo’Tech Platten in Relation zu Standardbeplankungen
daher im Bereich der Ständerwände um 7dB, eine Ertüchtigung von
Massivwänden mit einer Duo’Tech Vorsatzschale sogar um mehr
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DER GAST IST KÖNIG.
NAŠA SISTEMSKA RJEŠENJA ZA 
UDOBNOST VAŠIH GOSTIJU

After a long day of travelling, meetings,  

sightseeing and phone calls, the  hotel

room is the first place for relaxation.

Naše proizvode i sisteme proizvodimo i isporučujemo mreži trgovaca građevinskim materijalom i monterima koji se mogu pouzdati u 
vrhunski kvalitet Rigipsa.

Rigips podržava ekologiju. Rigips ploče i praškasti proizvodi brinu se za zdravstveni komfor jer se sastoje od gipsa. Gips je apsolutno 
bez mirisa i ne sadrži odnosno ne razvija nikakve supstance opasne po zdravlje. Izuzetne karakteristike gipsa kao građevinskog 
materijala ne mijenjaju se u ekološki sigurnom procesu prerade i proizvodnje.
Stoga su sve ploče od Rigipsa označene IBO-oznakom.

Nova Rigips Aquaroc je cementno vezana vodootporna ploča koja se 

može upotrijebiti u svim visokozahtjevnim mokrim područjima (klasa 

W5), čak i onim sa hemijskim opterećenjem. Ploča Rigips Aquaroc 

pogodna je za zidove i stropove i nudi sigurnu zaštitu od prskajuće 

vode. Zato je idealna za bazene, rehabilitacione centre te spa i 

welness-objekte kao i za velike kuhinje, praonice i uređaje za pranje 

automobila.

Prednosti inovativnog sastava

Za razliku od standardnih cementnih ploča Rigips Aquaroc

može se bez muke upotrebljavati i kao obična gipskartonska 

ploča zahvaljujući svom sastavu.

Rigips Aquaroc sistem
Novi welness program za mokre prostore

Rigips klimatisiert den Raum. 
In Gipsplatten befindet sich ein hoher Anteil an Poren, welche bei zeitweilig erhöhter Luftfeuchtigkeit im Raum die Feuchte aufnehmen und 
speichern. Bei trockener Raumluft geben sie die Feuchtigkeit wieder an ihre Umgebung ab. 

Sicher ist sicher.
Sicherheit ist ein Grundbedürfnis des Menschen, zu dessen Gewährleistung wir beitragen können. Rigips hat als Systemhersteller für alle 
Bausätze nichttragender Innenwände die strengen europ. Prüfungen absolviert (ETA-12/0039) und bekam 2012 die Europäische Technische 
Zulassung (ETZ) für nichttragende Innenwände verliehen. Planer, Statiker und Bauphysiker können also sicher sein, in ihrem Verantwortungsbe-
reich auf eine sichere Karte zu setzen. 
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SYSTEM Duraline 
Bestnoten für Schallschutz und Robustheit

Die Hartgipsplatte Duraline besticht durch ihre spezielle Robustheit 
und ihre hervorragenden Schalldämmwerte. Mit Werten bis zu 72 dB 
setzt sie neue Standards und erweist sich zudem in puncto Robust-
heit als äußerst belastbares Trockenbauprodukt; und damit empfiehlt 
sie sich insbesondere für Objekte, in denen erhöhte Anforderungen 
an den Schallschutz und die Robustheit erfüllt werden müssen – das 
trifft ganz besonders auf Hotels zu! 
Vorteile auf einem Blick: 
· Extem hart und stoßfest
· Erfüllt höchste Brandschutzanforderungen
· Hoher Schallschutz
· Einfache Lastenbefestigung durch höchste Stabilität

Sa Duo’ Tech pločama štedi se prostor, a povećava zvučna izolacija – posebno u
području dubokih frekvencija.

Rigips DuoTech pruža mir tamo gdje on treba da bude!

Hoteli imaju specijalne zahtjeve u pogledu zvučne izolacije i akustike prostora. Rigips 

Austria je zajedno sa stručnjacima na Višoj tehničkoj školi „TGM“ u Beču za potrebe 

jednog projekta razvila sistem zidova koji je ponudio dotad neviđene performanse.

Promišljenom kombinacijom potkonstrukcije od RigiProfila i Duo’Tech ploča postignuta 

je vrijednost zvučne izolacije od 83 dB.

Ovim Rigips Duo’Tech garantuje mir gostima.

Duo’Tech 
Pregradni zid izvanredne zvučne izolacije!
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Glasroc H 
vlažni prostori: fleksibilnost,
mnogostrukost, sigurnost

Rigips Glasroc H je idealna za ekonomičnu gradnju 

dugotrajnih i sigurnih zidnih i stropnih konstrukcija u svim 

manje ili srednje zahtjevnim vlažnim ili mokrim prostor-

ima.

Rigips Glasroc H u svom sastavu ima posebno 

armirajuće predivo koje nudi ovakvu zaštitu.

Glasroc H je idealna za ugradnju u srednje zahtjevna 

hotelska kupatila.
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Airborne	sound	insulation	for	hotel	rooms

the	 higher	 the	 R-value,	 the	 better	 sound	 insulation	 for	 the	

partition,	

r = l1 - l2 + 10 log (s/a)
	

R	=	sound	reduction	index	for	each	frequency	band	

S	=	Area	of	partition	(m2)	

A	=	equivalent	soud	absorption	area	(m2)	in	receiving	room

Rw	=		weighted	 sound	 reduction	 index,	 single	 number	 value	

measured	in	decibel	(dB)	laboratory	per	formance

dnt,w	is	the	weighted	standardized	level	difference	between	

a	source	room	and	receiver	room	on-site.

dnt,w	 +	 c	 with	 the	 added	 correction	 term	 "c"	 characterises	

the	level	difference	with	respect	to	medium/high	frequency	

noise	(according	to	en	ISo	717-1	and	measured	according	to	

en	ISo	140-4).

As	 the	 airborne	 result	 is	 in	 terms	 of	 a	 level	 difference,	 the	

higher	 it	 is,	 the	 higher	 the	 acoustic	 attenuation	 and	 there-

fore	the	better	the	performance.

In	 order	 to	 achieve	 a	 particular	 performance	 on-site,	 a	

recommended	 safety	 factor	 of	 +5	 dB	 to	 +10	 dB	 for	 the	 Rw		

will	satisfy	most	requirements	when	specifying	a	separating	

wall	 or	 using	 laboratory	 data.	 For	 partitions	 between	 two	

hotel	rooms	Rw	values	above	62	dB	are	recommended.

Acoustic	comfort	with	lightweight	systems

to	 increase	 sound	 insulation	 of	 single	 layered	 elements		

(i.e.	 bricks,	 concrete),	 you	 have	 to	 increase	 the	 mass	 (mass	

effect).	 In	 theory,	 doubling	 the	 mass	 makes	 the	 sound		

insulation	value	(Rw)	increase	by	just	6	dB.	

lightweight	 drywall	 systems	 provide	 effective	 sound		

insulation	 because	 of	 the	 ‘mass-spring	 mass’	 effect.	

decoupling	of	masses	and	a	damping	insulation	in	the	cavity	

reduce	the	sound	energy	transmission	through	the	wall.	the	

wall	weight	of	equal	performing	massive	systems	is	divided	

by	up	to	10.

Example:

80 db 20 db

25	to	35	dB	 Loud	speech	easily	understood	 	 32	to	42	dB

35	to	45	dB	 Loud	speech	50	%	heard	 	 42	to	52	dB	

45	to	55	dB	 Loud	speech	faintly	heard,	but	not	understood	 minimum	 52	to	62	dB

55	to	65	dB	 Loud	speech	usually	inaudible		 Recommended	 62	to	72	dB	

65	to	75	dB		 most	noises	effectively	blocked	 High-end	solution	 							>	72	dB

dnt,w speech audibility evaluation  rw of partition, safety factor +7 db

l1 r l2

Surface mass: 60 kg/m2

Thickness: 205 mm
Rw: 67 db

Surface mass: 600 kg/m2

Thickness: 260 mm
Rw: 65 db

concrete	wall: Gyproc	drywall	partition:
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Die bauakustische Wirkung der Rigips Duo’Tech Platte geht auf-
grund der Art der Kombination aus Platten und Akustikkleber über
die sonst zu erwartende Wirkung als Summe der Einzelteile hinaus.
Sie ist daher der bisher üblichen doppelt beplankten Ausführung
überlegen. Durch den besonderen Akustikkleber weist die Platten-
kombination eine Dämpfungseigenschaft auf, die einerseits die
Biegesteifigkeit im Vergleich zu einer dicken Platte reduziert und

andererseits den sonst deutlichen Einbruch der Schalldämmung
im Bereich der Koinzidenzfrequenz erheblich vermindert. Das
Schalldämmpotential der Trockenbausysteme kann durch den Ein-
satz von Duo’Tech Platten in Relation zu Standardbeplankungen
daher im Bereich der Ständerwände um 7dB, eine Ertüchtigung von
Massivwänden mit einer Duo’Tech Vorsatzschale sogar um mehr
als 19dB erhöht werden.

Eine Verbesserung der Schalldämmung um ca. 10dB wird als Halbierung des Lärms wahrgenommen.

DER GAST IST KÖNIG.
UNSERE SYSTEMLÖSUNGEN FÜR DAS
WOHLBEFINDEN IHRES GASTES

After a long day of travelling, meetings,  

sightseeing and phone calls, the  hotel

room is the first place for relaxation.

Als Systemlieferant produzieren und liefern wir unsere Produkte an ein Netzwerk von Baustoffhändlern und Verarbeitern, welche sich auf 
die Premium-Qualität von Rigips verlassen können.
Rigips bietet Ökologie. Rigips Platten und Pulverprodukte sorgen für gesundheitlichen Komfort, denn sie bestehen aus Gips. Gips ist ab-
solut geruchsfrei und enthält bzw. entwickelt keine gesundheitsschädigenden Substanzen. Die hervorragenden Eigenschaften des Bau-
stoffes Gips werden durch umweltfreundliche Aufbereitungs- und Produktionsverfahren ergänzt.
Daher sind alle Gipskartonplatten von Rigips auch mit dem IBO Prüfzeichen ausgezeichnet.

Die neue Rigips Aquaroc ist eine zementgebundene, wasserresistente 
Bauplatte, die in allen hoch beanspruchten Nassraumbereichen (bis 
Beanspruchungsklasse W5) – auch mit chemischer Belastung – verwen-
det werden kann. Rigips Aquaroc ist für Wand- und Deckenbereiche 
geeignet und bietet sicheren Schutz vor Spritzwasser. 
Sie ist damit die ideale Lösung für Schwimmbäder, Reha-, Spa- und Wel-
lnessobjekte oder Großküchen, Wäschereien und Autowaschanlagen.

Vorteile der innovativen Zusammensetzung
Im Vergleich zu herkömmlichen Zementplatten lässt sich Rigips Aquaroc 
dank ihrer Materialzusammensetzung fast so mühelos wie eine nor-
male  Gipsplatte verarbeiten und überzeugt durch eine Vielzahl von 
Vorteilen.

SYSTEM Rigips Aquaroc 
Das neue Wellness-Programm für Nassräume

Rigips klimatizira prostor.

U gips-pločama nalazi se veliki broj pora koje pri visokoj vlažnosti primaju i pohranjuju vlagu. Kad je zrak suh one ponovo otpuštaju vlagu u 

okolinu.

Sigurno je sigurno.

Sigurnost je osnovna potreba čovjeka kojoj mi dajemo svoj doprinos. 

Rigips je kao sistemski proizvođač izvršio sva stroga evropska testiranja za građevinske elemente nenosivih unutrašnjih zidova 

(ETA-12/0039) i dobio Evropsku tehničku dozvolu (ETZ) za nenosive unutrašnje zidove.

Ovim projektantima, statičarima i građevinskim fizičarima pružamo sigurnost u njihovom području odgovornosti.



Your Hotel
A relaxing place to stay.

Saint-Gobain
Rigips Austria GesmbH
Zentrale

Unterkainisch 24
8990 Bad Aussee
Tel. 03622/505-0
Fax 03622/505-430

Saint-Gobain Rigips Austria Gesellschaft mit beschränkter Haftung, Firmensitz: Bad Ausseewww.rigips.com D
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We build dreams.

Proven & Checked System
Proven & Checked System

RIGIPS SYSTEM.  Die perfekte Oberfläche. 
Ihre Visitenkarte!

Ihr Hotel ist täglich stark frequentiert. Koffer werden hin- und hertransportiert, Reinigungspersonal ist mit 
Putzwägen unterwegs.
All das ist eine Gefahr für die Kanten und Ecken Ihrer Hotelwände. 
Für glatte Oberflächen und schlagfeste, exakte Kanten bietet Rigips perfekt aufeinander abgestimmte 
Systemprodukte an: Einfach in der Verarbeitung - für Ergebnisse, die sich sehen lassen können! 
Für noch mehr Wohlfühlkomfort!

Langlebig
Die langlebigen Profile mit einem dünnen Polymer-Kern garantieren exakte, scharfe und
enorm robuste Kanten.

Schlag- und Stossfest
Rigips Kantenschutzprofile verfügen über eine extrem hohe Schlagfestigkeit. Außerdem
zeigten sie sich in Tests absolut riss- und verformungsfest gegenüber Deformationen des Un-

tergrundes und Erschütterungen.

Exakt und individuell 
Kantenschutzprofile garantieren absolut perfekte Kanten – bei Außen- und Innenecken
ebenso wie bei Bögen und Rundungen. Kleinere Hohlräume oder Unebenheiten werden au-

tomatisch abgedeckt.

AquaBead L-Trim
Sichtbare Kanten
Anschlüsse an Tür-

oder Fensterrahmen
Dilatationsfugen in

Wänden und Decken

AquaBead
Für 90°-Eck-
ausbildungen

im Wand- und
Deckenbereich

Hotelski gosti i buka

Različite studije dovele su do istog rezultata – buka može biti

ogromna smetnja poslu i može uništiti atmosferu hotela.

Lakše i jeftinije je graditi ispravna akustična rješenja od samog

početka nego trošiti novac na naknadna poboljšanja.

Hotelski gosti i spavanje

Nepoznato okruženje i strani zvukovi utječu na

ljudsku sposobnost opuštanja i spavanja.

Stoga dobra zvučna zaštita doprinosi zdravom snu.

...		da je prema američkoj anketi o zadovoljstvu gostiju

u hotelima buka bila na prvom mjestu pritužbi?

... tri glavna problema koje su gosti naveli su: 	

1. buka

2. održavanje hotela /soba

3. grijanje, ventilacija, klima...

JESTE LI ZNALI . . .  
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HOTELSKI GOSTI I  SPAVANJE

Spavanje u hotelu u poređenju sa spavanjem kod kuće

Lošiji kvalitet
spavanja
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Starke Argumente für das Rigips Kantenschutzsystem:



Your Hotel
A relaxing place to stay.

We build dreams.

Proven & Checked System
Proven & Checked System

RIGIPS SISTEM.  Idealna površina.
Vaša vizit karta!

Svaki hotel je svakodnevno visokofrekventan: koferi se prenose s jednog mjesta na drugo, osoblje za

održavanje čistoće vozi kolica s priborom za čišćenje...

Sve to je opasnost za rubove i uglove hotelskih zidova.

Rigips nudi savršene proizvode za glatke površine i čvrste, precizne rubove – jednostavne za

obradu s vidljivim rezultatima!

Za još više komfora!

 Jednostavna ušteda vremena

Dugotrajni profili sa tankim polimernim jezgrom garantuju precizne, ravne i izuzetno 

robusne rubove bez posebne obrade pri čemu se štedi vrijeme i novac.

Najjači

  Rigips profili za zaštitu uglova su izuzetno otporni na udarce. Osim toga, pri testiranju su se 

pokazali apsolutno otpornim na sve vrste deformacija.

Najprecizniji

Profili za zaštitu uglova garantuju savršene rubove vanjskih i unutrašnjih uglova kao i 

lukova. Manje praznine i neravnine površina automatski se prekrivaju i stoga nije 

potrebna dodatna obrada zaglađivanjem.

AquaBead L-Trim
   Vidljivi rubovi 
Priključci na okvire

  vrata i prozora
   Dilatacione fuge

  na zidovima i stropovima

AquaBead

        Za uglove od 
90° u području  

    zida i stropa

hotelS	And	SleeP
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Hotel	guests	and	noise

Various	 studies	 indicated	 the	 same	 result:	 noise	 can	 be	 a	

huge	disruption	to	business	and	has	the	potential	to	destroy	

the	ambience	of	a	hotel.	It	is	easier	and	cheaper	to	build	in	

the	 right	 acoustical	 solutions	 from	 the	 beginning	 rather	

than	 spending	 money	 on	 costly	 compensating	 measures	

afterwards.

Hotel	guests	and	sleep

Unfamiliar	 surroundings	 accompanied	 by	 unfamiliar	 sounds	

affect	people‘s	abilities	to	relax	and	sleep.	therefore,	provision	

of	good	noise	protection	contributes	to	a	good	night’s	sleep.
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Thunder

Chain	saw

Ghettoblaster

Truck

Television

Telephone	ringing

Group	discussion

Sound	of	refrigerator

Soft	music

Whisper

Ticking	of	clock

sou n d levels

measured in decibels (dB)

...		noise	was	the	top	complaint	in	a	recent	American	
Hotel	Guest	Satisfaction	Survey

...	the	top	three	problems	guests	cited	are:	 	
	 1.	Noise	 	
	 2.	Hotel/Room	maintenance	 	
	 3.	Heating,	ventilation,	AC
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Thunder

Chain	saw

Ghettoblaster

Truck

Television

Telephone	ringing

Group	discussion

Sound	of	refrigerator

Soft	music

Whisper

Ticking	of	clock

sou n d levels

measured in decibels (dB)

...		noise	was	the	top	complaint	in	a	recent	American	
Hotel	Guest	Satisfaction	Survey

...	the	top	three	problems	guests	cited	are:	 	
	 1.	Noise	 	
	 2.	Hotel/Room	maintenance	 	
	 3.	Heating,	ventilation,	AC

dI d you know tHat . . .  

Hotel gu ests an d sleep
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Sleep in a hotel compared with home

Less quality 
sleep 

Wake up  
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THE IMPORTANCE OF
A GOOD NIGHT‘S SLEEP
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Savršeni uglovi i rubovi

Jednostavna ušteda vremena
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